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MISTERIJOZNA OKUPACLIA
REKE.

- el Lk S,

Te dni so porocali casniki, da je
Italija zasedla s svojim vojaStvom
Reko in Ok()lﬁcn,
vedno Susak|in Baros,
sedeno v Dalmaciji ne
zvano tretjo (zono, temvec
drugo in veliko nasih otokov,
bili te dni v Belgradu posebni itali-
janskj udpusl;:mci; ki so se z vlado
pogajali radi Reke in Dalmacije, da
pa se je \'la(l‘:i izrekla, da je prerev-
na, da bi se lxu_;u ala.” ali z drugimi
; n:{redltc z Reko kar ho-
cete in cn'lknlz Dalmacijo.” Baje so
bile burne se|f kjer so gotove stran-
ke zahtevale, da se protestira. Toda
vladna ve&ina (liberalci in socijali-
sti) so pa odlo¢no proti temu, da bhi
se protestiralo.

Kakor nns,}nlnqtna skusnja zad-
njih let uci, smo lahko popolnoma
prepricani, (J" se tukaj za temi do-
godki skriva Izupct kaka izdajalska
politika, s katero se namerava osko-
dovati Hrvate in Slovence. Kakor
se zdi, so srbski viadni politiki v di-
rektni prijateljski zvezi z Italijani,
ki jim pomaéajo klati Slovenijo in
Hrvatsko. Zanimivo je, da so Regke
homatije izbruhnile ravno sedaj ko
ie Radi¢ nastopil za Hrvatsko ne-
odvisnost. Ne odobravamo Radice-
vega nastopa, vendar Se manj pa o-
dobravamo grdo * sedanje
vladne veéine.

Ameriski ‘4lovenc1 zapomnimo si
samo eno: V| ‘tej vladni vecini so da-
nes tudi slovenskl liberalci, ali sa-
mostojnezi, kakor se imenujejo, in
slovenski rdeckarji. Ko bj ti ne po-
magali vladnim srbskim krogom, bi
se kaj takega nikdar ne moglo go-
diti. Slovenskb ljudstvo pa tukaj lah-
ko vidi, kako! je bilo strasno zaslep-
lieno, da se je dalo liberalcem pre-
slepiti, da jim je dalo vecino in z
vecino mo¢ v roke. Kako britko se
to masScuje sedaj na narodu! — Zgo.
dovina bo p#l povedala potomcem,
kdo so bili slovenski narodni izda-

jalci. |
!

da ima zaseden Se
da 1ma za-
tako-

tudi Se

samo

da so

besedami”

pocetje

|
1Z DUHOVSKIH KROGOV.

— Chicaska nadskofija je dobila]
novega kanclerja mesto dosedanje-
ga Skofa Hobana, ki je sprejel me-
sto pomozZnega Skofa nadskofije.
Kancler je sedaj Rev. Dr. Dunn.

— Papez jeJ,imenoval Rev. Keaney
za Skofa v Sa.;cramento, Cal.

— Papez je uradno razglasil, da
se bo pri prihodnji volitvi papeza za-
¢el konklave za novega papeza 3e le
15 dni po smrti in ne 10 kakor je
bilo do sedaj, kajti ameriski kardi-
nali so rekli) da je mogoce priti iz
Amerike v Rim v 15 dnevih. Pri pri-
hodnjih volitvah bo gotovo navzoé

tudi kak amerikanski kardinal, -ako
Ne vsi.

Zutouj zidate slovenske ceﬂ:ve. _ako

USTANOVITEV CHICASKEGA
ORLA.

Orel je organizacija slovanske ka-
toliske ki ka-
toliSke mladenice zbirati v telovad-
nih in izobrazevalnih drustvih in jim

mladezi, ima namen

dajati dovoljne zabave, razvedrila
in pa pred vsem mladeniske izobraz-
be duha in srca in jih tako priprav-
Liati,

ski mozje in drzavljani,

da bodo kedaj zavedni katoli-
l’\i !).uiu s

cijalno prebujeni. — Do sedaj smo

sko drustvo Holy Name zbralo
cerkveni dvorani in preustrojili smo
to svoje drustvo toliko, da bodo go
jili tudi telovadbo in da bo drustvo
sedaj Slovenski Orel v Ameriki. Na-
meni drustev Holy Name in Orla se
tako lepo zlagajo in drug drugega
niSko drusStvo Name

Holy

brez Orla, pomanjkljivo.

Samo,
To smo cu-
tili Ze dalje casa. Zlasti veliko za-
vduseni krepki mladeni¢c Mr. Silve- |
ster Hrastar, ki je bil doma v starem |
kraju ¢lan St. Miheljskega Orla pri
Novem mestu. Krepko sta se pa za-
vzela za to idejo tudi Mr. A. Bogo-
lin in Mr. LLeo Baskovec. Vsi trije
fantje bodo posvetili svoje moéi na-
predku nasSega Orla v Chicago. Na-
celnikom je bil jzvoljen enoglasno
Mr. Sil. Hrastar in podnacelnikom
Mr. Ant. Bogolin. — Za zacetek se
bodo urili v cerkveni dvorani. Ko
bomo pa zidali novo Solo, poskrbeli
bomo tudi za nje potrebnih prosto-
rov. — Novemu slovenskemu Orlu
klicemo “Na zdar” in krepko naprej.

DOBIL 15. TISOC ZA IZGUBO
OCESA.

Porota je pred par dnevi obsodila
Dr. Franklina ‘0. Carter na 15. tiso¢
dolarjev kazni, katera svota se bo
izplacala Irling Nilsonu, ki je zgu-
bil popolnoma vid na svojemu oce-
su zatem, ko je bil operiran. Opera-
cijo je izvriil Dr. Franklin O. Car-
ter. ki je, kakor pravijo povzroéil,
da je Nilson zgubil svoj vid. To je
dosedaj Se najvedja svotd, ki se je
kdaj izplacala v drzavi Illinois za iz-
gubo ocesa.

UCITELJEM SE ZNIZA PLACA.

Minneapolis, Minn., 24. marca. —
Zastopniki Solskih odborov cele dr-
zave Minnesote so danes zbrani v

stotkov.

Katoliski mozZje in Zene boste na stara
leta morali od kakih rdeckarjev beracjti
podpore, ako ne boste s Casopisjem o-
branili te svoje centke, katere ste znesli
s tolikimi zulji skupaj. Glejte, saj se to

z_e_nght'eﬁm godi!

imeli v Ameriki samo eno podruzni

co te krasnme organizacije, v Cleve-
landu ,v Zupniji sv. Vida. — Prete-
kli pondelek se je pa naSe mladeni- |

v

spopolnujejo, da je v resnici mlade- |

< e - = ) i
slug za ustanovitev Orla ima nas na iva je

januarja meseca.

pa pozivljamo vse katoliske sloven-|

ganizaciji in krepko stopijo v vrsto
drugih katolikov Amerike za uredi-
tev sedanjih homatij.

radi bomo dali.

IZ DELAVSKIH KROGOV. | JUGOSLOYANSKE NOVICE
l

Dviganje potopljenih ladij. Mini-
strski svet je sprejel ponudbo in po-
Chicago 24. marca. — Vazen dan| delil koncesijo nemski druzbi, ki bo
je danes v razvoju priprav za ~pl-'~-3 iz Save,

O STAVKI PREMOGARJEV.

Donave in Drave dvigala
no stavko, o kateri ne vemo, kaj ho| vlacilce in ladje, ki so bile v vojni |s

prinesla premogarjem in celi Ame- iputupl}(nc Polovico dvignjenih la-

riki. | dij bo dobila privatna druzba, polo-
Toliko je do sedaj jasno, da bo|vico pa drzava. Drzava pri tem po-

| Delavska Amerikanska Fedéracija \l slu ne bo imela nobenih denarnih ob-

celo mocjo stala za premogarji v|vez.

njth boju. To pomenja, da bade «lc-%

lavstvo zdruZeno v tej federaciji sta-| Gladni volkovi napadli viak. Med
lo solidarno za premogarsko unijo in| postajama SaSa in Dubice so volko-
v slucuju potrebe priskocilo premo-| vi, ki so se vsled velike zime in gla-
garjem na pomo¢ in §lo enako na|du priblizali vasem in naselbinam
stavko. ;
| Vlada ja izdala svarilo stavkar :~c tako pnl)h/'lh vlaku, da so prish
jem, da se naj vzdrze vsakega na- \pn(] kolesz
siljd proti stavkokazom. | mesarila.

. ki1 so jih popolnoma raz-
Lokomotiva Je bila vsa
Lastniki premogokopov stoje trd-'u\l\rnpluna od krvi in je Se v ya-
no pri svoji trmi in so prepricani, da| greb priviekla seboj tri zadnje dele
|[bodo dobili stavke. To je gotovo, | volkov.
kajti pri vsaki stavkj ima najveé k”- =
risti, in prav zaprav edino korist ka-| Nesigurnost v juzni Srbiji. “Pri-
Ipitalist Illinoiski premogarji se po- wruln, Glasnik”, ki izhaja v Skoplju,
{svetujejo z lastniki premogokopov v, piSe, da je kljub velikemu Stevilu o-
(Illinois. Upanje je, da bode pred 1. rozniskih postaj sigurnost v juzni
nprilnm prislo do sporazuma. Srbiji vedno manjsa., Hajduki in vo-
, ker je ta stavka pri laénih|jaski begunci nemoteno potujejo od
premogarjev, jako maln“\ac.l do

Teza-|

7elnduh vasi, izvrSujejo razbojni-

isimpaticna. Iz vseh strani prihajajo| Stva in tatvine in predpisujejo od-

porocila, da se manjSe in vedje sku-| | kupnine krajem, kjer je bil kateri iz-

pine delavstva izrazajo proti stav-| med njith ovaden od prebivalcev.
ki. To je vsikdar nevarno znamenije. |

In najbrze, na kar sta\l_m)o}
kapitalisti vse svoje upanje.

Ubit policijski poverjenik v Sibe-
niku. V nekem hotelu v Sibeniku je
pijana druzba, v kateri se je naha-
jal tudi policijski poverjenik Lovro
Botica, pricela prepirati. Iz prepira
je nastal pretep, tekom katerega je
bil Botica ubit.

to J(

KRASNO PRIZNANJE CHICA-
SKIM SLOVENCEM.

Zadnje uradno glasilo “Buletin of
National Catholic Welfare Council”,
organizacije katolikov Amerike, pri-
nasa krasen clanek pod naslovom:
“N. C. W. C._Social Action Depart-
ment enlist Chlcago Slovenians in
Civic education Campaign.” (De-
partment za socijalno delovanje Kat.
Narodnega Sveta je navdusil Chica-
Ske Slovence za vzgojo v drzavljan-
stvu.) Tu uradno glasilo poro¢a na-
tancno o nasem “Ocetovskem ve-
ceru”, katerega so priredili nasi mla-

Dekan Dekorti zbolel. Gospod du-
hovni svetnik, bivii dekan in Zupnik
na Ljubnem v Savinjski dolini Jo-
sip Dekorti je nevarno zbolel, zadela
ga je kap. Priporoca se vernikom
v pobozno molitev in duhovnim so-
bratom v memento.

Kolikor mocnejsi je naS katoliski cas-
nik, toliko mocneji smo mi.
— To dela tvoj katoliski éasnik. — Mu
ne bo$ pokazal nekoliko svoje hvalezno-

, dgitntorje. da nam sporoéijo,
napadli zagrebski vlak. Volkovi so |&

e ———s e
Mesec marec, drugi mesec ka
skega tiska za naSe liste, se

da bodo z vspehom zadovolj
vsi nasi narocniki in vsi pri
katoliskega tiska in katoliSke -
kajti nas napredek pri listih je sz
njih napredek.

Takoj danes Ze pa prosimo

-

se posluzili, ko so agitirali za
Jako zanimivo in poduéng bi
ako bi razni agitatoriji poveéah -
je skuinje in dozivljanje pri -
tezkem delu Gotovo bo to v

morda poskus:l kaj enakega
bo mogoce doseéi Se vecje
Toraj agitatorji. oglasite Sse in
vejte svoje skusnje!'

i3

PRIJATELJI NASEGA LISTA
SO PRIDNO NA DEL )
Nadaljevanje razsirjevalcev
ga lista, katerim smo poslali za
grado krasen svetlikajoGi
sveti po no¢i, kakor smo to
li za vsakega. kx nam pr!dobx __

Mrs. M. Bevc, t
Pa., za 3. novih narocmkov do
kriz. .

Mr. John Govekar, Sheb

Wis., za dva nova naroénika do
kriz.

Miss Jennie P., Chicago, l@"., '
dva nova naroénika dobila 1.
Mrs. Franc®s Pinter,
Ohlo, za tri nove narocnike ¢
1. kriz.

Mrs. Mary Kovaéié, Brookls
Y., za dva nova narocmka doﬁla_
kriz.

Mr. K. D., Eveleth, Minn., za
nova narocnika dobil 1. kriz. :
Mrs. A. L. Lorain, Ohio, zq |

ﬁr

sti ta mesec?

denici Holy Name svojim o&etom
Prinasa tudi slike
nase vecerne Sole za anglei¢ino in
za drzavne papirje. — Castitamo na-
sim Chicaskim Slovencem na tem
¢astnem priznanju, katerega jim da-
je to uradno glasilo. To kaZe, da so
nasi rojaki zavedni katoliki, ki se
zavedajo velikih dolznosti, katere
ima danes vsak katolik. Nobena re¢
ni bolj castna danes za vsakega ka-
tolika, kakor ako se zaveda svojih

-=
=
L)

v zvezi.

———— e
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Jugoslovanskim kronam:

Tl socijalnih L -
tem mestu soglasno sprejeli resolu- o3 njrin Ivrd?]zsnoju 'l:‘ jih t“;ii(v pol 500 kron ......-.! (SRR $ 2.00
cijo, ki doloca, da se uciteljstvu zni- d&i Si. Seda) ko je toliko raz- i 1,000 KPOD :n.osievenrapias 4.00
A 5 ; iralnin elementov pri delu s toliko| I 5000 KEON ¢:oirats bt 19.00
zajo place, soglasno za kolikor so se il 11t Pl i Pt Buseaeoante (000 e
znizale Zivljenske potrebscine. Stem SRR ey ta?i 1zmotm sedﬂal ne =3
upajo, da se bo zamoglo zniZati bre- g Castltaa: ; rln?pa 1 (l;b ;ema- B
me davkoplacevalcem za celih 5. od- mo ji jednem $50.00-GaSHRNLS Tie

do $100.00 racunamo $1.50.

ske naselbine, da se pridruzijo tej or- 1c in pol od vsakega dolarja.

Za vsa nadaljna navodila piSite

Ako katera

naselbina Zeli pojasnila in pomodi. 1849 West ,22nd Street

DENARNE POSILJATYE.

Vsem posxl)atehem denarja naznanjamo, da posiljamo (1_
Jugoslavijo v kronah in dinarjih, kakor tudi v ameriskih dolarnh.,
nar se dostavlja na najbliznjo domaco poito prejemnika in sicer
izvriuje “LJUDSKA POSOJILNICA V LJUBLJANI" s katero st
Kadar posljete nam denar, vedno oznacite na .navadaﬁl
stini, kako zelite, da se denar odposlje v kronah ali ameriskih dolar

Véerajine cene so bile:

posiljatve v amerikanskih dolarjih smo dobili posebne
Od $1.00 do $25.00 racunamo 4o0c. Od $
Od $50.00 do $75.00 racunamo $1.00.
Za vsa nadaljna nakazila racunai

Denar posiljamo tudi potom kabla ali brzon.va

BANCNI ODDELEK “EDINOST'

nova naroénika dobila 1. kriz.

- .

Italijanskim liram:
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ALI BOMO TUDI NA TO MOLCALI?

Kakor ¢itamo v “Glasilu KSK].”, je jugoslovanska Sovinistiska vla-
aa prepovedala tudi temu lisiuhod v Jugoslavijo.

Kakor smo &itali v starokrajskih listih, je prepovedan uhod v Jugosla-
vijo tudi Amerikanskemu Slovencu.

NasSemu listu je bilo prepovedano v Jugoslavuo ze takoj v zacetku,
%o je sedanja prostozidarska katoliko-zZrska liberalno-socijalistiska vlada
prisla na krmilo. Potem naprej in naprej dobivamo sporodila od raznih
krajev, da lokalni postarji ne izroc¢ajo “Edinosti” naro¢nikom. Tako smo
prav te dni dobili sporoéilo iz Novega mesta, da je Ze dva meseca niso do-
shili. Novomeski krajevni list Sedanjost je Ze pred nekaj meseci javno
~vprasal novomeskega postarja, zakaj je naro¢niki ne dobivajo. Te dni
smo poslali odloéen protest na jugoslovansko vlado v Belgrad in postarju
v Novo mesto. :

VpraSamo katoliske ameriske Slovence, zakaj se pa Glasu Svobode ne
prepove? Ali ni to znaéilno?

Pa Se na nekaj naj opozfu'jamo ameriske katoliSke Slovence:

Ko je umrl urednik grde in nesramne protikatoliSke cunje Svobode,
ie bil pri pogrebu navzoc¢ ge;eralm konzul g. Branko Lazarevic.

Pokopali smo pa najzasluznejSa moza velikana, skofa Trobca mm Mon-
signora Buha, ali smo videlii tam kakega vladnega zastopnika?

Mi ne mislimo s tem gospodu generalnemu konzulu niCesar ocitati,
ker ga poznamo kot moza, ki pa¢ hoce na vse strani ustre¢i. Tudi nima-
mao prav nic, ako se je udelezil pogreba urednika Glasu Svobode, toda za-
kaj pa ni vladno zastopstvo Jugoslavije v Ameriki poskrbelo, daa bi bila
Jugoslavija zastopana tudi pri pogrebu tako velikih nasith mo3, kakor steo
bila Skof Trobec in Monsignor Buh?

Ako spravimo vse to skupaj, prepoved vseh katoliskih listov v Jugo
slavijo, udelezba vladnega zastopnika pri pogrebu urednika najzagrize-
niejSega protikatoliSkega lista, in neudelezba vlade pri pogrebih skofa
Trobca in Monsignora Buha, potem vprasamo javno: “Ameriski katoliski
Slovenci bomo pustili, da se bo kaka kulturnobojska politika prenesla iz
Evrope potom vlade tudi sem med nas?”

Vprasamo katoliske liste: Ali bomo tudi na to molcali?

Zato stavljamo tem potem urednikom vseh katoliskih listov:
kanskega Slovenca, Glasila KSKJ., Angeljcka, Ave Maria
Presv. Srca J. ta le konkreten predlog :

Da se nemudoma snidemo skupaj in sestavimo skupen protest prou
temu pocetju Jugoslovanske vlade proti nam katoliskim ameriskim Slo-
vencem. Zahtevajmo od Jugoslovanske vlade pravi¢nosti in enakoprav-
nosti. Ako pa to ne bo pomagalo, protestirajmo proti temu pocetju pred
celim svetom. Imamo na razpolago katoliski Informacijski Biro v Wa-
shingtonu, ki bo brezplaéno raznesel nas protest Sirom sveta, da ga bo cu!
celi svet in naredimo potem Se potrebne korake tudi pri nasi vladi, da se
tako pocetje razkrinka pred celim svetom.

Amert-

in  Glasnika

 krat, popoldne in zvecer.

Iz slovenskih naselbin.

Chicago, Ill. — Preteklo nedeljo je
drustve “Marije Pomagaj” KSK]J. v

nasi cerkveni davorani zaloigro “Na

dan sodbe.” Igra se je uprizorila dva-
Obakrat
je bila dvorana polna, zlasti zvecer.
Drustvo ‘“Marije Pomagaj” pac ved-
no privabi veliko obc¢instva, ker
vsakdo naprej ve. da bode Sel zado-
voljen in dobro postrezen domov.
Tako je bilo tudi v nedeljo. Cel
vspored je bil jako lepo sestavljen.
Najprej je nasa “Adrija” zapela dve
pesmici: “Oj z Bogom, ti planinski
svet!” in “Planinarica”. Obe pesmi
je drustvo proizvajalo jako fino. Po-
sebno lepo je pela solo Miss Justina
Kosmac¢ s svojim krasnim in zvon-
kim glasom. Miss Stefanija Kode-
wvar je zapela solo “Yea-Hoo in Miss
Albina Kozjek “Solo spev.”

Igra Na dan sodbe ima jako glo-
bok pomen in je zelo poduéna. Ven-
dar pa smo malo iger 3e igrali, ki
bi zahtevala tolike tehnike in tolike
toénosti, kakor jo zahteva ta 1gra
Posebno tri uloge zahtevajo prece;
vesle igralne modci, da jih uprizore
tiko kakor si jih je pisatel zamislil,
da ,narede vpljiv in utis na gledalce.
Z mirno vestjo lahko trdimo, da so
vse moci tudi pri tej igri pokazale,
kakor imamo v Chicago izvrstne i-

g!:due moci, s katqnm lahko nasto-

10 z vsako, Se bolj tezavno igro,

 dobro ‘vapela. N'aibol; pohva-

.
-

loga, katero je imel v rokah Mr.
Martin Miler. Da je nas Mr. Miler

tako izboren igralec, bi pa ne vrjeli.
Uzivel se je tako v svojo ulogo, da
se mu je videlo, da je Cutil, kar je|
govoril in vidno je bil sam ginjen.
Kaj cuda, da je ganil vse poslusal-
ce, da ni bilo suhega ocesa v dvo-
rani. Da, vsakdo si je tiSal pri zad-
njem dejanju rutico k ocem. V res-
nici moramo Mr. Martinu Miller ¢a-
stitati.
veckrat porabiti. Upamo, da bo. Mr.
Miller naSel vec casa pri svoji ve-
liki trgovini, da se bo mogel tudi
odru posvetiti. Zlasti je on kakor
nalaS¢ za resne, zalostne uloge, kaj-
ti zna zadeti struno cloveskega sr-
ca. In kaj naj reCemo o Marti, Mrs.
Zora Cerjanec, druga glavna uloga.
To, kar je rekel vsakdo: izborno
igra! Tudi njen nastop, njene kret-
nje kretnje in njeno igranje s cu-
tom, je bilo v resnici nekaj lepega.
Njena naloga je bila tezka. Poseb-
no, ko je prica umora svojega mo-
za. V takih prizorih se kaj rado pre-
tirava. Toda Mrs. Cerjanec je igra-
la fino, naravno, neprisiljeno. Fer-
dinanda Debeljaka je predstavljal
Mr. Ivo Raci¢. Tudi on je bil jako
dober in se je zdelo, da je bil kakor
nalas¢ za svojo ulogo. Jako narav-
no je igral prizor svoje smrti. Jera
Cestnik, Mrs. M. Blay je seveda Ze
dobroznana in izurjena igralka. Njej

j'e- igranje na odru igraca. To se je

- v )
Tako izvrstno mo¢ moramo

videlo. S toliko lahkoto je nastopa-

la in tako lepo predstavljala dusni
boj stiskane Zene in matere, da je
vsakega ganila. Mr. Albin Zakraj-
Sek je igral dve ulogi. Moramo mu
dati priznanje, da je obe jako dobro
izpeljal. Jako lepo je predstavljal
brezsrénega Zzupana Komana, kakor
tudi drZavnega pravdnika pri sodbi.
Jako je ugajal vsem. Mr. Silvester
Hrastar bo nasa najboljSa mo& med
mladino. Predstavljal je zagovorni-
ka pred sodbo jako dobro dasi je
imel premalo ulogo, da bi se bil raz-
vil. Mr. Louis Zeleznikar je bil prvi-
krat na odru. Tudi v njem bomo
dobili izvrstno mo¢, kajti tako lepo
je nastopal in tako neprisiljeno, da
se mu vidi, da ima lepe zmoznosti
za oder. Mr. Jos. Fajfar in Mr. John
Jeri¢, prvi Ferluga, smolar, drugi
mravljincar Mahne, o njiju vemo,
da sta izborni moéj in da se ju vse-
lej zveselimo,
na odru.

kadar ju zagledamo
imela sta manjSe vloge.
Mrs. Roze Kordes je imela manjso
ulogo, Glinkarca, koreninéarka, ki
jo je jako dobro izvriila. Treba jo
bode veckrat dobiti na oder. Sodnik,
Mr. J. Sajovec je bil jako dober.
Spremenil je svoj glas tako, da je
govoril kakor*bi si vsakdo predstav-
ljal strogega sodnika pred osodbo.
On je pac izvrsten igralni talent. Mr.
John Prah je Se mlad, pa bo krepka
in izvrstna moé¢ za nas oder, poseb-
no za Saljive uloge.
komaj 14 let star,

Ze sedaj, ko je
tako krepko na-
Posebno mu gre pohvala, ker
je Amerikanec, pa tako dobro slo-
vensko govori, kakor rojen v starem
kraju. Mr. 1. Lustik, Mr. Frank
Augustin Jr., Mr. Stanley Kozjek,
Mr. Jos. Zabkar Jr.. so imeli manjse
viloge, katere so pa dobro resili. —
[.ahko recemo,
rani,

stopa.

da ga ni bilo v dvo-
ki bi ne Sel zadovoljen iz dvo-
Nikomur ni bilo Zal, da je vi
del to krasno igro.

rane.

Vse je bilo izvrstno, samo ene re-
¢i smo pogresali — lepega odra in
lepe dvorane. Ko bi se ta igra upri-
na kakem velikem odru s
krasnimj kulisami, to bil uzitek! V
Chicago res vedno bolj cutimo potre-
bo, da se lotimo zidave. Nikamor na-
prej ne moremo, dokler tega ne do-
sezemo. Igralcem in drustvu pa na-
se iskrene castitke. Kritik.

zorila

Colinwood, Ohio.

mislili,

- Da ne boste

da tukaj v Colinwood

\'I)i'
mo, Vam moram zopet nekaj sporo-
Citi. Sicer nimam veliko porocati

vsa] dobrega ne, veé slabega,

ker so
Se vedno slabe,

se prav govori in pise po listih

delavske razmere ce

, da
se boljsajo, kar se pa tukaj ni¢ ne
opaza. — Te dni je v na$j naselbini
ustanovil Mr. A. F. Svetek ml, po-
kar bo gotovo v ko-
rist Colinwoodu. Na3a cerkev je pre-

grebni zavod,

slikana, kakor se je Ze svojecasno
porocalo. Dobili bomo tudi dva
stranska oltarja, ker so do sedaj ki-
pi stili na lesenih deskah, pregrnje-
nih s prtom. Sedaj bode to gotovo
lepo izgledalos — 27.
imeli birmo. Kakor se &uje. bomo
imeli veliko birmancev. “— Smrtnih
slucajev smo imeli veliko zadnje me-
sece. Pozdrav.

marca bomo

Narocnik.

Cleveland, Ohio. — Na3 narod je
menda najbolj razdvojen narod na
svetu. Ako nas pa kdo opozori na
kako preteco nevarnost, pa se ga mo-
ra s ta velikim loparjem udariti, ako-
ravno sta na videz oba iste stranke.
Zato je najbolj zalostno .ako se vrsi
prepir v isti stranki, ker ima potem
nasprotnik toliko bolj uzrok napada-
ti stvar. Tak napad, kakor je bil na-
pad urednika Glasila KSK]J. na vas
je naravnost podel. Ako bi bil res
katoliski urednik, pisal bi bil proti
protikatoliSkim listom. Mi ¢lani K.
S. K. J. si moramo to dobro Zapom-
niti, kajti list Edinost je nas naj-
boljsi katoliski list. Sicer pa itak
boljsega ne moremo pri¢akovati od
bivSiega Sakserjevega usluzbenca.—
Se precej ve, od kod veter piha. —
To si moramo ¢lani dobro zapomni-
ti, ali je Sakser ve¢ ali je jednota
ve¢. — Takrat ko so vas napadli s
priZnice, so bili prepri¢ani, da vas bo

Tajnik: John Jerich, 1849 W.
Zapisnikar: Silvester’ Hrastar,

Reditelj. Anton Stonic.
Glasilo: “Edinost.”

leta starosti.

stopajte v to domaco druzbo!

tajnika ali pa predsednika.

USTANOVLJENA V CHII, ILL., DNE 31. DEC. 1921.
SEDEZ CHICAGO, ILL.

Predsednik» Leo Mladich, 1919 W. 22nd Place.
Podpredsednik: Albin Zakrajsek, 1950 W, 21st Place.

#Blagajnik: John Petrovéié, 1920 W. 22nd Street.
Duhovni vodja: Rev. Benvenut Winkler O. F. M.

Druzbeni zdravnik: Dr. J. E. Ursich,
! Nadzorni odbor:
Michael StaniSa, Andrew Glavach in Mike Koren.
Organizator: Frank Augustin,

Druzba zboruje vsako prvo nedeljo popoldne ob pol 2. uri po-
poldne v cerkveni dvorani sv. Stefana na 22nd Place in Lincoln ulici.
Druzba sprejema v svojo sredo mozke in Zenske od 12. do 55.
Pristop v druzbo je samo $1.00. Druzba pladuje $7.00 na
teden bolniske podpore za kar se placuje po 50c na mesec mesecnine..
To je izvanredna ugodnost za vsakega Slovenca v Chicagi. Rojaki pri-

22nd Street.
2018 W. z1st Place.

1858 W. 22nd Street. : l

Za vsa pojasnila druzbe sv. Mohorja, se obrnite na druzbenega

===

=-=

CHICASKIM SLOVENCEM!

Kakor znamo Slovenci ¢islaty do-
mace pridelke, ravno tako znamo
chicaski Slovenci ¢islati tudi doma-
¢a chicasSka drustva. Slovencu daj.
po domacem receptu narejeno kranj-
sko klobaso, pa ti ne bo Znjo zame-
njal za peceno gosko. Zakaj ne? Za-
to ker je domaci pridelek in ta mu je
pri srcu!

Tako so nam ljubi in pri srcu do
maci pridelki. Ravno tako so nam
pri srcu pa tudi
drustva.

chicaska
Nase najbolj domace in na-
za chicaske Slovence

domaca
lasc ustanov-
ljeno drustvo pa je gotovo “SLO-
|VENSKA PODPORNA DRUZBA
SV. MOHORJA.” Da,
Slovence je ustavljena ta druzba in
zato tudi se zbira pod nju ves Slo-

za chicaske

vensko Katoliski Zivelj pod njenim
okriljem. Ni Se zatonilo devet-deset-
odkar zivi nasa
druzba in Stevilo njenega ¢lanstva

steje okoli “DVE-STO", najboljsih
chicaskih slovenskih katoliskih moz

krat zlato solnce.

in Zena, deklet in fantov. Beseda
“Dve-sto” je ono jamstvo, ki doka-
zuje, da “S. P. dr. sv. Mohorja" je

bila potrebna, da
naso naselbino.
ti! Beseda
stvo,
tla v ki bo s svo-
itm okriljem S¢itila svoje ¢lanstvo v

prepotrebna za
To se ne da utaji-|;
“Dve-sto” je pa tudi jam- |r
da bo druzba zivela in vzras-
mu_uu('nn drc\'n,

bolezni, nesrecah in nezgodah. Zato.
kdo izmed chicaskih katoliskih Slo-
vencev bo, ki bi se drzal pro¢ od te
druzbe?

e @
Mozje, zene, dekleta in fantje!
Danes, ko citaS te vrstice, si zdray
(a), ali ves pa, ¢e bos, ko se bo soln-
ce umikalo za gore s svojo svetlobo
zdrav(a) in vesel(a)? Ali ves, ce
bos jutri zdrav(a) vstal(a)? Danes
smo lahko veseli in zdravi. jutri mo-
goce na bolniski postelji ali pa zna-
mo biti poravnani
odru. Tako dela z ljudmi usoda Ziv-
lijenja, ki pa ne naznanja s ta vel-
kim zvonom, kdaj, da bo nas zgrabi-
la- s svojo koscenov roko za lase. In
ali si Ze kdaj pomislil(a), kaj bi bilo
s tvojo nedoras¢eno deco, v takem-le
slucaju? Se ti li ne bi smilila tvoja
deca, ko bi ob taki priliki trpela po-
mankanje? Kaj bi_ti govorilo srce
pri take-li priliki? Zato pa rojak, ra-
di tvojih otrok in tvoje Zene in o-
bratno si dolzan(na) da se zavaru-
jes za take-le slucaje, dokler si
zdrav(a) dokler je ¢as.
Druzba sv. Mohorja Vam nudi
predragi rojaki prelepo priliko, da
se zavarujete za slucaj bolezni in ne-
\sreCe. Za 30c¢ na mesec dobite v slu-
|¢aju bolezni $1.00 bolniske podpore
za vsaki dan. V sluGaju smrti pa
vsak ¢lan placa $1.00 katero svoto
dicem. In kolikor élanov je toliko
dolarjev je v sluéaju smrti. Zato ro-.
jaki ¢im ve¢ nas bo, veéja bo podpo-
ra in moénejsi bomo!
Prihodnja redna meseéna seja dr.
sv. Mohorja se bo vriila v nedeljo,

{dne 2. aprila ob pol 2. uri popoldne.

Pridite vsi, ki Se niste ¢lani nase

lbe!! Vse vabi k obilnemu pristopu.
: Odbor.

konec. Pa so se jim vse sréne zZelje
pokazile. Sedaj pa bruha na Vas.
(Tega ni sam urednik kriv. Krivi
so drugi mozje! Spomnite se, kaj je
urednik na zadnji konvenciji javno
povedal: da ga za take le napade
primorajo njegovi predstojniki. O-
pomba urednika.) Vendar, gospod
urednik, kakor sedaj Edinost piSe in
lepo dela, je res veselje. Pri nas gre
list kar od rok do rok vsaka Stevilka.
Ako bo slo tako naprej, bo kmalu
prekosil vse druge slovenske liste.
Poznam rdeckarja, ki ga celega pre-
bere in je rekel: ‘“Ta pa zna! Clo-
vek se jezi, ko ga bere, berem ga pa
le rad!” In tako pravi vsakdo. — Za-
to pa, g. urednik, kar naprej! Veli-

mislili, da ste kdaj bili proti jednoti,
sedaj vidijo, kje je resnica in kako
so nas goljufali. Bomo zZe ob casu
govorili. Clan KSKI.

Cleveland, Ohio. — Zahvalim se
Vam, gospodje pri listu Edinosti, za
Vase tako neustraSseno nastope za
obrambo nas katoliskih Slovencev »
Ameriki. V resnici yrjemite, da clo-
vek z zanimanjem prebira, kako zna-
te poSteno pritisniti k steni te rde-
#karje in rdeckarice, kar tudi zaslu-
zijo. Pravijo, da so prisli iz opice,
da, skoraj bi ¢lovek moral to vrjeti,
ker ako bi prisli od pametnih ljudi,

¥
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ka vecina clanov, KSK]J. ki so res|.

bi bolj pametno pisali in bolj pa-
metno ziveli, John Wenzel.

nik lista Glas Svobode. Tam nekdo
pravi, da je seboj nesel veliko do-
brih del. Toraj je vendar vecnost?

ako Konda ni popolnoma umrl, d&
zivi Se njegova dusa, k)e pa je ta
dusa sedaj? Kaj pa e je Bog, ka-
terega je zanikal in katerega je to-
liko sovrazil? — Ali ne da ta smrt
vsem njegovim zapeljanim 2 ,*
veliko misliti? Naroénik.

sovrazniki bozji, predno morejo
jo zZrtev versko in moralno pogol
niti, jo umoriti, ji naprej zmesa
razum. Kdor misli, ni mogoce,
bi ¢ital in vrjel tolike brozge.

Undnii.
e
Indianapolis, Ind. — Delay

razmere tudj pri nas niso dobre.

nas spostovani rojak Anton Ge:
za formana.
— Mr. Stani¢, ki je dalj

se potem izplaca za pogreb ali pa de-

San Francisco, Cal. — Dobil sem .
v roke list, kjer se hvali rajnki ured-

Toraj Konda vendar 3e obstoji? In

Opomba. — Ni mogoce! Vsi t

je Ze pred tritisod leti rekel Modri:
“Samo norec je rekel ni Boga!” A

liko nasih rojakov je zaposlenih v

¥

na mrtvaskem ,

-
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druzbe in postanite ¢lani naSe druz-
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“EDINOST”

Tioga, Wis. — Mj jako s zanima-
njem prebiramo list “Edinost” in bi
nam bilo vsem zelo zal, ako bi se
zgubila le ena Stevilka tega prekras-
nega in prekoristnega lista, ki ga
nasa druzZina tako Cisla in Zzelimo,
da bi v kratkem postal dnevnik. 1z
Edinosti se razvedrimo in podudi-
mo, kajti vsaka Stevilka je tako raz-
liéna lepih stvari, da res ¢lovek iz
vsake veliko lepega zrna najde. In
vsak najde kaj za se, naj bo mlad ali
star. Kako sréno radi bi Vam tudi
mi pridobili kaj novih naroénikov za
Vase prelepe liste, ker znamo, da je
v resnici vsakega katoliéna sveta
dolznost, da pomaga in da sodeljuje
pri razSirjanju katoliSkega tiska, da
je katoliski tisk najglavnejSe vpra-
Sanje sedanjega Casa, najglavnejSe
sredstvo zoper gnjili socijalizem in
boljSevizem, da je kakor moéna trd-
hjava, ki neustraseno kljubuje vsem
Bovraznim silam brezverstva in la-
zi, in ki krepko odbija sovrazne na-
pade brezverskega casopisja, ki se je
tako razvilo povsodi, zlasti med na-
Simi rojaki, ki so sicer dobri in po-
teni, samo prelahkoverni so. Nasi
ljudje le preradi vrjamejo vsakemu
mazacu, ki se jim dofyrika in lazZe.
Le premalo pomislijo za uzrok, za-
kaj se jim hlini, pa mu ni toliko mar
nasa korist, temvec¢ samo lasten Zep.
Krasne so bile besede, ki jih je v
*Edinosti” napisal Mr. A. Tomec, v
tlanku: “Velikanski pomen tiska.”
Precitala sem ga veckrat. Resnicen
in zanimiv je! Res lepe in navduse-
he besede, ki so mi bile vzete prav
iz srca. Lepa hvala Vam, Mr. To-
mec, v imenu vseh dobromislecih-
rojakav v imenu nase katoliSke mi-
sli, pa tudi v imenu vseh nasih ubo-
gih zapeljanih rojakov, ki so se dali
zapeljati od nasprotnega casopisje.
Ta Vas ¢lanek, kdor ga bo precital,
he bo mogoce drugace, kakor da se
mu bodo zacele oc¢i odpirati in bodo
‘zaceli misliti, da imate Vi prav. Le
Se veckrat se oglasite v Edinosti ali
Vv Ave Maria, Mr. Tomec. Vas pro-
sim v imenu vseh Slovencev v tej
nezeli, ker znate tako lepo in poduc-
ljivo pisati in Bog naj bo Vas pla¢- |n
nik za to Ze na tem svetu in v vec-
nosti.

Kakor sem omenila, da-Vam tukaj
he morem dobiti novih naroc¢nikov,
ker so le tri slov. druzine in te so
pa Ze vse naroCene na Vase liste in
zato dobre in postene druzine, ker
titajo dobre ¢asopise. Nasprotno so
pa tam slabe druzine, kjer narocajo
in bero slabe ¢asopise, umazane ¢as-
nike in ostudne knjige, ker to je naj-
vecji uzrok propalosti in podivjano-
sti sedanjega ¢asa. Samo slabo ¢a-
sopisje je uzrok tolikim nesrecam
in toliki bedi na svetu in toliki ne-
moralnosti. Samo slabo casopisje je
uzrok, da so nasi nekdaj verni Slo-
venci sedaj tako ndpadh od vere in
tako podiviali in da jih je toliko za-

KA SLOVENKA. #& ™
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[Proé s slabim tiskom!! To je kuga!

Pro¢ Z njo! Nasprotno pa na delo
za dobro casopisje, ki blazi srce in
um, ki poducuje in skusa z ljubez-
nijo in z dobrim v srca privesti mir
in zadovoljnost.

Novega pa tukaj na farmah ni
Kar je glede verskega zivljenja na
Willardu, Vam je Ze znano, ker Vam
sporocati redno nasSe vrli Zeni, ka-
kor Mrs. Perovsek in Mrs. Seliskar.
Vsa cast jima za to! Ljubi Bog naj
jima tisoCerno povrne, kar store za
cerkev in za oltarno drustvo.in za
katoliSki tisk. — Vreme se je zacelo
pa zopet kujati. Je bil Ze skoraj sneg
skopnel pa je zopet na novo pobelil
in danes brije zopet merzel veter in
sneg in dez se vrstita, tako da ni
prav ni¢ prijetno na prostem, Zato
se drzimo le bolj peé¢i. Upamo, da
se nam kmalu zasmehlja ljuba vi-
gred, ki nas bo povabila ven v nara-
vo na nase polje, kjer bomo zopet
zaceli delati in se veseliti lepe nara-
ve in zunaj hvalitj dobrega Stvarni-
ka, ki je ustvaril tako lep svet. Ko-
necno pozdravim vse ki delujete pri
nasih treh listih, ker vem, kako tez-
ko delo vrSite. Bog naj Vam placa
Vas obilni trud, saj ga vam mi ne
bomo nikdar. V resnici smo Sloven-
ci hvalezni Bogu, da nam je dal ta-
kih moz, ki skrbe za uboge zapelja-
ne rojake in se toliko trudijo, da bi
jim odprli o¢i in jih resili. Bog in
Marija naj Vas podpirata pri tem
delu. Vsem naroénikom in Citateljem
pa sréni pozdrav. Mary Toleni.

Willard, Wis. — Nase zenske se
prav pridno zanimajo za olep3avo
nase cerkve sv. Druzine. — In ka-
kor se cuje. bojo v kratkem pricele
z nabiranjem prispevkov za cerkve-
ne klopi, katere nasa cerkev v resni-
ci najbolj potrebuje. — Hvalevreden
in jako koristen za naSo faro je pa
odgovor g. urednika Edinosti na do.
pis Mrs. Seliskar, ker boljse podpo-
re nam Se ni obljubil noben list. Za-
toraj, zene,
pirajte list,

sedaj pa na noge in pod-
ki nas podpira. Na ta
nacin se bode 3tevilo naroénikov v
nasi naselbini potrojilo. Mi mozje
pojdimo pa Zenam na roke in jim
pomgagajmo pri njih tezavnem delu.
Vsak faran bi se moral naroéiti na
list Edinost, ki nam je obljubil ta-
ko lepo podporo. Ve, Zenske, pa le-
po in sloZzno na delo za dobrobit na-
Se fare. Gotovo je, da boste naletele
pri VaSem delu na kako grenko.
Toda vzemite vse za dobro, ker Va3
vecni Sodnik bo Vas plaénik za vase
pozrtvovalno delo. Pomnite, da ste
vse hcere ene matere, za katero ve
delate. In kdor podira na kakorSen-
koli naé¢in, kar ve sezidats ¥ Cast tej
materi, dela proti njej sami. Ako
boste stanovitne in pogumne in se
ne boste ustraSile tezav, pa boste
dosegle, za kar ste se namenile in

tajilo to, kar jih je njih mati tako
skrbno uéila. Zato pro¢ z njim!

cela Zupnija Vam bo hvalezna. S
pozdravom F. Perovsek.
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(Nadal)evanje z 2. strani.)
e Sy TRxg
Zupniji, se _|e sluzbn odpovedal. Nje-

govo mesto je nastopil Mr. Frank
Urajnar, kateri prav spretno vodi
cerkveni spevski zbor. -

— Pri naSemu uglednemu rojaku
Mr. L. Komljanec so krstili sincka
za Charles Martin. Botra sta bila
Mr. in Mrs. Brotnik. StariSem ¢&a-
stitamo, malemu Charleyu pa zelimo
dolgo in sreéno zivljenje.

— Nas zupnik P. Cyril O. M. C.
so dobilj pomoc¢nika v osebi Rev. P.
Adalbert, ki je rodom Slovak, pa se
je Se kot dijak uéil slovenséine. C
g. klicemo dobro dosel!

Poroéevalec.

-'- - -

Joliet, Tll. — (Odlomek iz zanimi-
vega pisma) “. Upamo na Boga.
da se bodo zopet ¢asi zboljsali poca-
si. To je samo ma.]hna §iba, nekoli-
ko od Boga, ki jo je pripustil in ne-
koliko od kapital

“limajo tablice:

istov. Ako bl jaz‘
‘'Stovani

Glasila KSK]., se je oglasil, ¢es da
list Edinost zbada in da sumniéi u-
radnika KSKJ. Pa to ni resnica. Jaz
in moj moz bereva list Glasilo in list
Edinost. Ali midva nisva nikjer na-
Sla kake zbadljivke proti komu. Kar
piSe list Edinost, piSe vse resnico!
Mr. Ivan Zupan vprasuje, zakaj
kljice list Edinost Zivio SKJ.? To-
raj sedaj mu ni prav, ko klice zivio,
¢e bi pa pisal drugace, bi mu pa zo-
pet ne bi bilo prav. S tem vendar
list ne more napadati ce klice Zivio?
Tako je bil ta napad na list Edinost
v resnici popolnoma brez podlage in
ga vsi obsojamo tudi pri nas. List
Edinost je tudi tukaj priljubljen in
ima naroénike Sirom Amerike. Vsi
narocnikj na list smo clani KSKJ.
Ako bi bil list res kaj pisal, bi se go-
tovo kdo oglasil, pa se ni nihée in
nihée ne ve ni¢ proti Edinosti. Ve-
mo pa, da list Edinost prav dobro
piSe za katolisko vero, ki je pa pod-
laga jednote. Ivan Zupan zahteva,
naj bo sedaj tega zadosti. Kdor je
prvi zacel je prav, da tudi prvi kon-
c¢a. Jaz pa pravim, da ima list Edi-
[nost, da, celo dolZnost do nas svojih
naro¢nikov, ki ga placujemo, da na
vse odgovori in se potegne za pravi-
co proti krivici. Veseli nas, da je
tako lepo odgovoril, ker mi ¢lani ni-
smo krivi, ¢e urednik kaj napacnega
stori ali kak drug uradnik. Zato smo
zelo hvalezni listu, da klice vkljub
temu Zivio Jednota! Videla sem v
Edinosti tudi lepo Stevilp novih na-
rocnikov. Drage prijateljice in pri-
jatelji, le na delo! Le v boj, da zvi-
Samo Stevilo narocénikov, da bo kma-
lu list zacel izhajati vsaki dan. Za-

K.-5

Selca, Jugoslavija, Gorenjsko. —

Dragi rojaki :—Gptove so Vam zna-
ne hude posledice vojske za nase de-
zele. Prav bridko je zadelo naso far-
no cerkev.
zvona.

Vzeli so nam dva veéja
Pred vojsko so dolgo ¢asa
razmisljali, ali bi naredili novo cer-
kev ali bi to poveali. Vojska je
konéala to. premisljevanje in je go-
tovo, da se v doglednem ¢asu ne bo
|povecala. Ostala nam je tako zane-
Treba bi bilo veliko po-
da bj bila cerkev. kakor se
spodobi. — Nasi farani pa to tezko
zmorejo. Res, veliko goreénost ka-
zejo ravno sedaj,

marjena.
praviti,

ko zbiramo za dva

vec prislo. Znano Vam je kot do-

macinom, da morajo

revezi veliko
stvari za vsakdanje Zivljenje kupiti,
to je pa vsaki dan drazje. Zato se
obracam na dobra srea nasih doma-
cinov, ki bivate v boljsih razmerah
in Vam je Se vedno ljubo v spominu
domac kraj in v duhu vidite domaco
farno cerkev, v katero ste hodili v
mladih letih. Tudi po druzih kra-
ith na okrog pogiljajo iz Amerike za
zvonove. Prosim Vas v imenu sv.
Petra, da pomagate domaéinom za
zvonove za farno cerkev s primer-
nim prispevkom. Prosim vse. da bi
vsak nekoliko Zrtvovali sami in bi
morda tudi med svojimi rojaki ne-

koliko poprosili: Vsak Se manjsi dar

ske, bi drugace sodil. Al bil sem
tukaj in znam, da so nekateri sluzili
od 6 do 10 dolarjev na 8 ur dela, po
nekaterihgtovarnah Se ve¢, ko so de-
lali od kosa.
skaci,

Toda nash so se huj-
ki so jih takrat hujskali na
Strajk, da hocejo Se vec. Posledica
stavke je bi bila, da so izgubili ka-
kih 35 ali 6 mesecev dela in dobrega
zasluzka in da so slednji¢ %e tovar-
ne zaprli. Zdaj so pa delavci Ze po
celo leto, nekaterj Se ve¢ brez dela
in brez zasluzka. Nekatere jemlje
tovarna nazaj, seveda za znizane
cene in voditelji stavke ne pridejo na
vrsto. Vsakdo se jih boji. Hrane zZe
tezko dobijo na kredit. Na hisah
“For Sale”. Tako se
dajo za nos voditi tisim, ki prihajajo
k njih z oguljenimi fraki in zaSmi-
ranimi cilindri in ki se hlinijo kot

delavski prijatelji. — Pri nas se je
ustanovil politicni klub . . "
Porocevalec.

- Trimountain, Mich. — Velespo-
Mt. Ivan Zupan uredmk
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je za nas velik in bo hvaleZno spre-
jet. Za uslugo se Vam e vnaprej
kar najprisréneje zahv aljujem.

Janez Kepe®c, Zupnik.

I

Opomba: — Darove dragevolje
sprejema tudi upravnistvo “Edino-
sti”

m jilh bo poslalo na g. Zupnika.

NAZNANILO IN PRIPOROCILO

Cenjenim naroénikom nasih I
stov, kakor tudi vsem rojakom pe
slov. naselbinah v drzavi New York.
naznanjamo, da jih bo v krat-
kem obiskal nas zastopnik Mr. Leo
Mladich, ki je pooblaicen pobirat:
narocnino za nase liste, kakor tuds
oglase in vsa druga narodila, ki so
V zvezi z na§imi listi. Vsem na&im
naro¢nikom in blagim dobrotnikom
kakor tudi vsem rojakom ga najto.
pleje priporoéamo in prosimo, da m:
grejo na roke pri njegovem delu za

nas tisk. Rojaki, pomagajte mu 3i
riti nasSe liste!

Uprava Ave Maria, Edinosti
in GM?_I'P- S. J.
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to pa hvala lepa vsem sotrudnikom. |’

nova zvonova. Vse bo pa zanje pre-4

ZA BOLJSE ZDRAVSTVO. |
Dne 4. marca je imel Odbor za
Javno Zdravstvo drZave Illinois v dethi + o
Cairo, Ill., na programu razpravo o=
‘BoljSem zdravstvu.” Posnemanja
vredna ideja. Potrebno bi bilo da se
o takih stvareh razpravlja vse po-
vsod in ne samo to; ampak vsak po-
sameznik bi moral skuSati narediti
vse svoje dni v zivljenju kar najves
“popolnih v zdravstvenih ozirih.”
Da se to doseze, so nam odprte dve
poti, katerih se je potrebno drzati:
Popolna cistost zob in pa na$i no-
tranji organi morajo biti vedno
sti. Bolezen v naSih notranjih orga-
nih povzrocajo nabrani strupi. Gla-
vobol, neuralgija itd. imajo svoj iz-
vor v necistih notranjih organih.
Trinerjevo grenko vino je izvrstnol:
zdravilo, ki vam pomaga drzati no-
tranjost vaSega telesa ¢isto. Ono
vedno pomaga. Mrs. Lucy Schrei-
ber nam je pisala 27. februarja iz Ca-
dot, Wis., sledeCe: “Prejela sem
Trinerjevo grenko vino in sem veé
kot zadovoljna z njim; pomaga mi
izvrstno.” Vprasajte vaSega lekar-
narja ali pa trgovea z zdravili tudi
za Trinerjev Dental Cream, kakor
tudi za druga zdravila.

do 55 leta thmsﬁf.f

za: $150, $300, $500, $1¢
smrtnine. Za bolqﬁho
ko zavarujete za $7 2
V druitvo lahko vpidete
1 do 16 leta starosti. Za
nila se obrnite na

Predsednik Rudolf
Norwood Rd.; podpre
krajsek, hjnik John Vi
61st St.; zapisnikar J
bhgajml: A. Basca,

ci+

JOHN Tl
DRY GOODS
1821 W. 22nd St.,

Slovenci! Svoji k sv
SIRITE LIST “ED I N O S TV hdhd '

JOHN J. KERSTNIK & W. DZIEDZIC

REAL ESTATE, POSOJILA IN INSURANCE.
1455 So. Ashland avenue, Chicago, Ilk

Prodajamo in kupujemo h:se, lote in farme po raznih |
Zavarujemo posestva proti ognju, kakor tudi Sipe (plate glasses) ﬁi)-u 4

ti poskodbi ali uniCenju. Pregledujemo abstrakte in izdelujemo Vﬁ
notarska dela,

-
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Vsem se najtopleje priporo€amo!
-
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E MINERS NATIONAL BANK
EVELETH, MINNESOTA.

CAPITAL AND SURPLUS $63,000.00. .

TO JE BANKA, kjer lahko opravite vse v svojem lastnem j jef '’
ziku. Imamo zaposljene uradnike, ki govore vas jexiksl 8
AKO ZELITE hraniti denar, pridite k nam, da Vam pomaga-

mo. Mi posiljame tudi denar na vse dele sveta, po niil 3
nizjem dnevnem kurzu.

AKO ZELITE potovati v staro domoving pridite k nam po
pojasnila. Pri nas dobite vsa pojasnila, ki se ga rabi gle-
de potovanja. Mi vam prodamo tudi vozni listek za vsak
parobrodsko ¢rto skozi katerokoli Zelite potovati.

KADAR ZELITE zavarovati svoja posestva, hise ali ka:m
ze, pridite k nam da Vam zavarujemo proti ognju, pc
bi, alj uni¢enju. Mi zastopimo nazanesljivejse in
gurnejse zavarovalninske druzbe.

NASA BANKA n
bite tudi svoje prijatelje.
seli, kadar vidimo vas.

Banéni uradniki:

J. C. McGilvery, Vice-Pres.

L. E. Johnson, Cashier. ity -
A. Nelson, Assist. Casluer.

Mi smo vedno hvalezni in

Jas. A. Robb, President.
R. M. Heskett, Vice-President.
F. S, Malley, Assist. Cashier.

W

KADAR POTREBUJETE

Grocerijskih potrebséin, pridite k nam, v nasi prodajalmi
st kupite najboljse blago po najnizji ceni.
Izdelujemo doma pristne domace ‘‘kranjske klobase” i
to po nacinu, kakor jih ljubijo Slovenci. Poizkusite jih enkra
in vedno jih boste narocevali!

-l

—

Gospodinjam pripeljemo vsa veéja naroéila na dom. Na- |[§
rocila nam lahko izrocite tudi po telefonu. R

Na prodaj imamo vedno prvorazredno vsakovrstno
in to ceneje, kakor drugje!

Sladkorja smo ta teden prejeli veliko zalogo. Zat@
jemo sedaj po 6¢c funt.

Grocerijsko blago in vse, kar spada v naso obrt, posl
tudi izven Chicage po posti. Naroéila po posti izvrsuje m
tro in tocno. A :

Priporoéamo se tudi vsem rojakom, da, kadar potre!
avtomobilov; kakor za pogrebe, krste ali svate, poklmigg

S svojim avtomobilom smo vsem vedno na r

Vsem se najtopleje priporo¢amo!

2270 BLUE ISLAND AVE.
Phone: Cana:l 5691. ,

_’~_.-.
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(Priredil FR. BLANKO.)
(Nadaljevanje)
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“Ravno kar sem zvedela natanéno, kako so odvedli"Agato”, rekla je z
novopozivlijeno srénostjo. Pa Se ve¢! Poglej tu, to je njen naslov! Ako
bi bil Tel sedaj tukaj —” in ponudila je sinu list, na katerega je Estera
napisala Agatino bivalisée. :

“Kalpurnijska hisa!” zaklice Pavel. “Sedaj ni nobene dvoibe vec, —
to je Tiberijevo maslo —. Ta hiSa je last Gneja Pizona in njegove zlo-

glasne soproge Plancine; oba sta pa zaveznika cezarjeva. Uboga sestra!

* No¢ ne sme preteci, da ne bi vsaj poskusili reSiti te! A kaj ves Ze bolj
”~

natanénega, mati?”

Lea pripoveduje, da jo je ravnokar obiskal star jud éastitljive zuna-
njosti s svojo unukinjo, lepo, vitko deklico z duhovitim obrazom, ki je
vprasal najprej po, Pavlu, potem pa, ker njega ni bilo doma, je zahteval
naj ga sprejme mati. Oni so prejsnji vecer hoteli prenociti v hidi na ostij-
ski cesti, ko so prinesli nesreéno Agato v hiSo. V veri, da se tu gre za
kakSen Tiberijev zlodin, so zapovedali nekemu mlademu mozu, da naj za-
sleduje voz, ki je kmalu zopet odpeljal Agato.
njeno bivalisce.

Pavel se je silno razveselil te nenadne vesti. Sedaj je vsaj vedel, kam
naj naperi svoj napad. “Kako so pa zvedelj ti dobri ljudje za tvoje sta-
novanje?’ vpraSa po kratkem premisleku.

“Vprasali so pri vojaski postaji —"

“Toraj se je dala Agata spoznati?”

= o :
Na ta nacin so zvedeli za

“NajbrZe, a priznati moram, da ne razumem nenavadnega zajemanja,
s katerim se zajemajo ti ljudje za njo in za nas vse. Zakaj, pretreali 30
gvoje potovanje in se spustili v tako nevaren posel, kakor je to, — zasle-
dovati Zrtev silnega tiraxxa.’+

“Mislim, mati, da sem nasel klju¢ k tej uganki. Ali se je stari moZ kaj
precstavil?”

“Da, Jozija Makabej, .'l]:i nekaj podobnega je rekel.,” «

“Ta deklica, ki se secaj tako toplo zavzema za mojo sestro je skoraj
gotovo ona ista, ki mj je takrat s svojim svarjenjem resila ne samo ¢ast,
ampak najbrZ tudi Zivljenje. Zaradi tega smo ji z nova dolzni najtoplej3o
zahvalo. Morata gotovo bitj tista dva, ki sem ju srecal na zacetku ulice, in
ne vem—" ‘

*“Kako si mogel tako mrzlo in brezsréno hiteti mimo njiju! Toraj te
je tista Estera, katere ime ti je bilo v sanjah tolikokrat na ustnicah”, po-
drazi ga mati. '

“Ona in nobena druga, mati. — Sama vidis, da me zasluzi.”

“Ji hocem pa tudi jaz idati prostorcek v svojem srcu, moj sin”, pravi
Lea ljubko se smehljaje, ter ponosno gleda svojega krepkega sina, ki bi
bil skoraj zaraci lepe judinje pozabil na svojo nesrec¢no sestro. “Res, dolz-

ni smo ji veliko hvalo!” Tudi je govorila nekaj o verizici z Avgustovim |

pecatnikom, katerega je svak dal nekega dne v spomin. Pravila je, da ga
je na Agatino prosnjo nesla tribunu Paterkulu. Prepricana sem, da tudi
ta ze dela za njeno resitev —"’

“Kar pa nas ne sme zadrZzavati, da ne bi storili tudi mi svojega, ple-
menita dama”, je upade v beseco Tel, ki je ravnokar vstopil v sobo. “Pri-
nasam dobre vesti: vse gladijatorske Sole se bodo vzdignile jutri kakor en
moz in napadle kalpurnijsko hiSo. In gorje zverini, ¢e ne najdemo nje-
ne Zrtve veé zive. Celi P#latin vni¢imo z ognjem in mecem, kakor resnié-
no smo ljudje, ki se ne hranimo s kamenjem, ampak s kruhom!”

Prestrasena je gledala Lea silnega govornika. Vedela je komaj, ali
bi res zelela za osvoboditev svojega deteta tako nasilna sredstva, a vendar
se ni upala ugovarjati. |

“Edino, kar obzaljujem je”, nadaljujq Tel, ““da moramo izgubiti s pri-
pravami celi dan. Vendar vam ni treba biti zaradi tega v skrbeh za ziv-
ljenje svoje hcerke, plemenita gospa. Pa glejte, tu prihajata tudi Kerija
in Longin, da vam poro&ata o svojih uspehih.”

Kmalu sta stala oba mozZa pred Grkinjo, ki ju je vprasala bolj z o¢mj,
kakor z jezikom. |

“Znano vam je, milostljiva gospa”, zaéne Kerija svoje porocilo, ‘‘na-
vduSenje Cet za vaSega sina. Vsi Ze vedo, kaj se je zgodilo in vsakega
boli, kakor da bi bila ta %ramota zadela njega samega. Kakor ogenj se je
razsirila vest po celem taboru in sedaj v celem taboru ne govore o nicemur
drugem, kakor o tem. ‘Kdo se bo v bodoce Se hotel boritj proti barba-
rom na severu ali pa nagjugu’, vprasujejo se, ‘Ce pa naSe lastne Zene in o-
troci niso varni doma pred napadi domacih barbarov? Kdo se bo Se hotel
boriti za cezarja, ¢e pa cezar sam na ta nacin zlorabi odsotnost njih na-

ravnih braniteljev? — Da, ena ceta vojakov je Sla naravnost pred palaco

Tiberija in so zahtevali/naj se jim izro¢i héi Emilijanov. Rekli so jim, da
pretorijancev in jih z udarci razkopila. Ta nas pa ne bo prestrasilo, da
ne bi dovrsili, kar smo zaceli.”

Po kratkih pojasnilih so se mozje zopet razsli, da vsak dovrsi svojo
nalogo. [

: XII. .

Minola je za materino srce strahupolna noc¢ in zacel se je za njo nic
boljsi dan. Vsi so Sli zopet na delo. Pavel se je zastonj trudil, da bi zbral
svoje misli in si izmis_iil kak3en naért za osvoboditev svoje sestre. Ne-
hote mu je vedno ustajala pred duhom podoba lepe Estere. Silni Tel se
je prizadeval da bi v sfrcih vojastva in svojih bivsih tovarisev — gladija-
torjev razpihal é&im ve¢i ogenj jeze in masdevalnosti zaradi sramote stor-
jene mlademu tribnnu,l‘l pri cemur sta mu pridno pomagala Longin in Ke-
rija. A Se eden je bil, ki je to no¢ zelo slabo spal. Rop Agate je takore-
ko¢ vrgel tudi tribuna Veleja Paterkula iz njegovega udobnega in brez-
skrbnega Zivljenja.

Ta mecz, katerega bi povrSni opozovalec pristeval k veliki mnozici
dvorjanov, da, &igar elegantno lahkomisljeno vedenje je bilo celemu dvo-
ru vzor je mel v sebi vendar le nekaj kakor svojo drugo narav, nekaj, kar
ga je visoko pozdigovalo nad njegove sovrstnike, — samo, da je to nekaj
prislo premalo do veljave. Povzdignil je pa to do veljave, ako tudi ne v
svojem govorjenju, pa v svojih spisih. Da je bil njegov zapeti znacaj v
resnici zelo plemenit, spricuje na redek dogodek, ia Paterkul ljubljenzc
in co konca zvest prijatelj stradnega Sejana, ¢igar gospostvo se je pricelo
skupno z prevaranim Tiberijem, nekoliko let pozneje ni propadel skupno
s svojim pokroviteljem, ampak Tiberij mu je celo nadalje ostal naklonjen.
tisti Tiberij, ki je bil med vsemi tirani gotovo najbolj nezaupen in najve-

-
y -
-

=
.‘ 1

-
>

se tudi v teku asa ni izpremenil. Iz tega toraj sledi, ¢
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Ve-lcj Paterkul vkljub temu, da je bil pogan, nenavadne pojme o Easti in
POStCﬂOSti zdruzene z dvorjaniSko oglajenostjo in nenavadno razsodnost-
) ov spletkah svojega Casa, ker si je znal vedno ohraniti proste roke in je

to prvi¢ videl, je viekel njegovo Ze tako pateticno duSo nek mogocen ¢ar
k njej. A tih, kakor je vedno bil, ni niti z majmanjsim znamenjem proti
nikomur izdal svojega ¢uta. In danes je na svojo veliko zadovoljnost uvi-
cel, da je ravnal skrajno modro in previdno.

Dan po prihodu Lee v Rim najdemo ga v trikliniju svoje hise, kjer je
gladil in pilil nek svoj spis. Ali delo mu ni hotelo od rok. Vedno in ved-
no so mu misli uhajale k mladi jetnici za katero je napravil Ze veé posku-
Senj, kako bi jo resil iz krempljev tigra. Skoraj mu je bilo ljubo, ko mu
je suzenj naznanil obisk grikega zdravnika Karikleja.

vselej srecno izvlekel svojo glavo iz raznih zanjk. Od onega dne, ko je Aga-|*

_

J. KOSMACH.

1804 W. 22nd St., Chicago, IL
Rojakom se pripero¢am pri nakupy
raznih
BARV, VARNISEV, ZELEZJA,
KLJUCAVNIC IN STEKLA.

Prevzamem barvanje hiS zunaj in zne«
traj, pokladam stenski papir.
NajboljSe delo, naniZje cene.

Rojaki obrnite se vselej na svojega
rojakal

I

DRUSTVO SV. VIDA ST. 25, K. S. K
J. V CLEVELANDU, OHIO.

V drustvo se sprejemajo c¢lani od 16

do 50, leta starosti. Vi se lahko zavaru
jete za $250, $500-in $1000 smrtnine. Dru
stvo pladuje $7 na teden bolniske pod
pore. V mladinski oddelek se sprejema
in otroci od 1.—16. leta starosti. Dr
zboruie vsako 1 nedeljo v mescu v Knao
sovi dvorani. Asesment se placuje samr
na seji, od 10 ure dopoldne do 4. ure po
poldne. Vsa nadaljna pojasnila dobite
lahko vsaki ¢as pri druStvenih uradnikih

Predsednjk John Widervol, 1153 East
61st Street.

Podpredsednik Joseph Zuli&.

Tainik Ant. Fortuna, 1176 E. 61st St

Hrvatom na Eveleth in okolici.
se zeli.

pravijam obleke.

422 Pierce St.

SLOVENCI NA EVELETHU IN OKOLICI POZOR!

ZA NAJBOLJSO KVALITETO DOBRIH OBLEK ZA MOSKE
IN MLADENICE OBISCITE MOJO NOVO KROJACNICO.

Pri.poroéam se C. gr. duhovnikom za naroéitev masnih talarjey,
povrhnih sukenj in solonskih oblek, kakor tudi vsem Slovencem in
Po narodla pridem sam na dom, ako

Na vseh oblekah zniZane cene. Cistim, likam, predelujem in po-

JOHN KUHEL]
zraven slovenske cerkve

Eveleth, Minn.

Blagaijnik John Melle,

PO NAJNIZJI CENL.

Ahhhhhihhihhihihihbhhhihh

JOHN STAYER.

Priporotam Slovencem in Hrvatom svojo dobro urejeno groceri-
Jo. Vezalogi imam najboljSo ajdovo moko, fino salatno olje, doma na-
rejeno kislo zeljo, importirani holandski mak, in razne vrste "HOPS

: 5 3.2
Zastopnik Joseph Rus, 6519 Bonna ave Miﬁk&hﬁub&mh
Nadzorniki John Zuli¢. Anton Strnisa d?
in Joseph Ponikvar. — Zastavonosa Ant ."1'
Dreénik. Dr. zdravnik Dr. J. M. Selikar | &3
g
-tz GROCERY
Evk =<? 1952 West 22nd Place,
DENARNE posiljatwve v Ju- =3
goslavijo potom <
poSte in kabla. d—,' . —
‘ 4 i’ :'}J;\I{.\I.I" za varenje domacega piva.
<1 Telephone C
V DINARJIH IN DOLAR]JIH { = Sepuome A tS

Chicago, Il

Vsem se najtopleje pripo-

TSI
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SIFKARTE ZA VSE
LINIJE.

GO0

1017 East 62nd Street,

Stem odgovari

) PiSite po cenik.

000

1 jem vsa dela, ki spadajo v

&rnogled. Sejan in Paterkul sta tt‘)taj morala imeti precej razlicen zna-l

l""“

EMIL KISS, BANKIR
133 Second Avenue

POZOR IGRALCI HARMONIK!

JOHN WENZEL ‘ =

Cleveland, Ohio

am na veC pisem, da Se vedno izdelujem in poprav-
Liam har e Lz o g ~ ¢

ljam harmonike in to stalno od leta 1804, vedno v Clevelandu, Ohio.
Medtem €asom Se nisem za nobeno drugo delo prijel.

Kupujem in

lajam tudi Ze rabljene harmonike ali pa jih sprejmem v zameno.
Za nadaljna pojasnila pisite, predno odaste drugam naroéilo na:

New York, N. Y.

B 4

DI DROHOC]
SLAVNEMU OBCINSTVU |

naznanjam, da popravljam |
in napeljujem vedne in pli- |
nove cevi, kakor tudi izvrSu- |

!

in se prepricajte!

plumbarsko stroko. — Pred 1658, W raand Street

vsem si zapomnite, da jaz iz-
vrSujem vsa dela najboljSe

bbb bbb X

Phone: Canal 2qg10.

B T R U A W O Y M W W S W apr
* FRANK TOMAZICH

SLOVENSKI GROCERIST
Priporocam svojo dobro urejeno grocerijo. V zalogi ima
najboljSe salatno olje in pristno ajdovo moko. Ker smo Slos
venci prijatelji dobre potice naznanjam cenj. gospodinjam, da
sem se preskerbel z vsem potrebnim “materijalom.” Pridite

Chicago, Il

FFFFFEFFFFP

in za najnizjo ceno. r

Nadar potrebujete nasde
pomnéi, pokli¢ite nas po te-
lefonu, aii pa ée pridete ose-
bno na:

JAMES A. JANDOS,
2042 W. 22nd St, nea: Hoyne
Ave., Chicago- HL

Tel.: Canal 4108

mo $5.00 nagrade.

2049 West 22nd Street,

LR b bbb b

ZNIZANA YOZNJA

Ker so nekatere linije znatno ¥

A znizale svoje cene. se nudi u-

® godna prilika onim, ki so v

kratkem namenjeni v stari kraj.
PiSite nam po cene i vozni red

{ parnikov.

Ako Zelite dobiti kakega so- §
8 rodnika iz starega kraja nam %
%X pidite to tozadevna pojasnila.

% Kadar posiljate denar v sta- ¥
% ri kraj, ne prezrite naSe banke, ¥
8 ki vam nudi toénost in nizke &
§ cene.

Za vsa nadaljna pojasnila se
obrnite na:

ZAKRAJSEK & CESARK
SLOVENSEKO BANKO

FIDELITY ELECTRIC COMPANY

Frank 8 honta. lastnik
. Vasi domov’ bojo postali moderni, ako izrodite nam v iste na-
peljavo elektriéne razsvetljave. Mi jaméimo dobro delo za nizko ce-
no. Obiscite naso trgovino in oglejte razne stanovanjske opreme.
Prodaja.mo tudi pralne stroje, gladilnike, Stedilnike, itd. Vsakemu, ki
nas priporo¢i svojemu znancu za napeljavo elektriéne razsvetljave da-

Placuje se v gotovini ali pa na lahke obroke.
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1439 W. 18th St., cor. Albert, Clncuo, m.
Phone: Canal 2534. 3
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Phone: Canal srgo.

N
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Da mi resni¢no izdeluje-
mo najkrasnejSe Zenitovanj-
ske slike.

7 S

Da imamo na razpolago
{ za slikanje najlepSe pozicije.
' Da izdelujemo vsa dela toé-
no in po najzmernejdih ce-
nah.

faas it

A e

L

. g
e

S | m—...n.'lu..a_n._'n . T 3 .ﬂ'ﬂ-“_:\

FPEFEFELP -

-
( Lo v
<y

>

L TR

v
[, Y=

'~I)"1

2 .-LL.‘. .




